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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
br.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

A905 8 4o
S 28R o1lib

®

il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 981-001
hug@hirschvogel.com

www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kunden-Nr
Customer
Ho. ) clle

20011

L]

¢ B

e E

. Uala
; Dale

g

C L ohdi0sst3 o«

Lieferscheln

5) Ueferer-Nr. Datum
8348 ¢ B, mhe o
91001046
10} Thr Zelchen 11} BestellungfOnder!Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableflung 13) Tel/Fax Dorctwabl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addillonat Customer Data Our Departmant Phone/Fax Extension r Order No.
Valre référence 5500045560 0000 Indie, complém. client Nolrs département TéLFax [ntéme Nolre ordre no,
0000038361 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandar/Way of ShipmenUModne d'expéditien | frei  20)| unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kgf Welght kgs I Poids kg
fonva_rg:ler HIVO . ?::l:uo :gﬁncﬁ) :‘:%’gr:!qemballana ﬂ:ﬁﬁ}fﬂm’; I'anvol brutto/gress/brut netiofelnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.960 7.910
25) Wi di hiifShipping Address/Ad d'expédillon 28) A Inload | lon/Lieu da déch
Magnra PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 ‘f” ? C’A 4
21 Pos.  28) MaledalKunde/CusiomerPart/RéférenceClient 28) Matefdal/Materlal/Référence 3_01 W 31) Einheit
Itam A pineeringChange/Etat Technlg Be p iplion Quanlity Uni
Poste :f dench ustome L.,“: E_l_ient Produklionscharge/Production batch/Lot du prod Qeantité Unlte
010 2516121890 111283-02 G 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 125250 7 689196
5000037963
20MnCr35
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1252507 689196
5000037964
\2/0MnC;rS_5I 100 % I {ift
ormateria o vem%@ E{lug%gﬁ)ﬁ: b N A Pey E L Sel
030 2516121890 111283-02 ACCETTAZIONE MERCE 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinter8ghriith dichiarata; 2
DEW 1252580 7 6891496 Quantita effettiva:
5000038082 Tipo Imbaitaggio:
. 20MnCrSs Quantita taballi: A0
Vormateria! 100 % verwechsluagsgepiidt dimballo: jﬁ)
Data controflo: } 3 / 03{2,'}
Firma &
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers” General Terms or Condilions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Temms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEES1XXX
Sparkasse Obedand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

MSBCG Trinkaus & Burkhardt, Diissetderf, Curvency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS5 6005 6101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEQD

Hirschvogel Umformtechn
Denklingen

Ik GrbH

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jérg Rckauf {Chalrmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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* ™ Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Benklingen, Germany
Fhone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnlk GrabH A Company of the
Br.-Manfred-Hirschvogel-Sirake 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
KondeseNrs ™ FEENRE T
Customer Nor
Mo, du eltent o Ngr - RECAE R
20011 83213677 &
5)  Lleferer-Nr. Lleferschein
Supplier No, Dalivery note
Cede foumisseur Bon da livralson
910010486
10} Ihr Zeichen 11} BestellungiQrderCommande 10) Zusnizdaten des Bestallers 12) Unsers Abteilung 13) TelsFax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additionat Customer Data Our Dopatment FPhane/Fax Extenston Our Order Na.
Volre rilérence 5500045560 0000 Indle, complm. elient Notra d4partement TéLFax latéme Hotre ardre no,
0000038361 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandariWay of ShipmentiMode d'expédition | frei 20} unfrel 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg Welght kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Ehipping Marks
forwarder HIVO france | portdd Mode d'amballage entifieation de Fenvol bnuttofgross/bral netlo/netnet
Spedition Schweitzer X | see below see document 8.960 7.910
25} Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Inload Locallonleu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) K Par/R&ms Client 29) MaterfalMateral/Référance 30} Menge 31} Einhelt
tem AnderungsslendiEngineeringChange/Elal Technique Bezelch riplion/Descrpll Quantity Unit
Posta :-‘ " .L ue /CH sBatchil n;tcllem . P I 1] lon batch/Lot du praducil Quantité Units
040 2516121890 . 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 125250 7 689196
5000038080
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 125250 7 689196
5000038083
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1252507 689196
5000038084
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE .
Unless otherwise agreed our General Termns of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or devlating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvooel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX Hirschvoge! Umformtechnlk GmbM

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1655 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deulsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOOX Management Board,

HSBEC Trinkaus & Burkhardi, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rilckauf (Chairman), 214

BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvagel Umnformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratte 6 - 85920 Denklingen, Genmany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 '
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Hr., N [E JERE T
CustomerHo. Mo, Dale
R N(: \rﬁleﬂ‘u [{m’ ;._",,“ i Data
20011 83213877, . :14.08.2023 5 .
5} LisfererNr Lleferscheln Datum
Supplier No, Dalivery note Date
Code fournlsseus Bon da [ivralson Date
91001046
10) fthrZelchen 11) Besiellung/Order/Commande 10) Zusatzdalendes Beslallers 12) Unsens Ablellung 13} TeldFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additional Custamer Data Qur Department Phone/Fax Extension Qur Ordor No,
Votre référence 5500045560 0000 Indle. complzm. elent Netra dépasement Tét fFax Intéine Nolre ozdre ne.
0000038361 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandariWay of Shipment/Meda d'expédition | frei  20)] unfref 21) Vemackungsard 22) Versandzelchen 23} Gesamigewichi kg/ Wakaht kgs 7 Polds kg
forwa_rl:']e[' HlVO . ::]:co ssm :lifikelr?enmallaga m’ﬁiﬁmﬁ Fenvol brulio/grossibril nelto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.960 7.910
28) VersandanschrftShipping AddressiAdresse d'expédillon 268) Abfadestelle/Untoad Locallon/Elewr de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MateralKunde/Ci Client 29) MaterialMaterlRéférence 30} Mange 31) Elnhelt
llem Anderungsstand/EngineringChange/Etal Technique BezelchnungiDescription/Description Quantity Unit
Poste :f' " omeila “h:;'c.lienl Produkll hargeProduction balch/Lot du producil Quantitd Unité
070 2518121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 125250 7 689196
5000038079
20MnCrs5h
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 125250 7 689196
5000038081
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer Hinterschnitt
DEW 125250 7 689196
5000038168
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless othenwise agreed our General Terms of Trade,and Delivery are binding. Gther, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fwww.hirschvogel.comvenfagh.himl ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM
Bayam LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 CC0D 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 (1, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoget Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jorg Rickauf (Chalman),

34

\Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNOQ (BARI)

T Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvegel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

([]]

ITALY
Kunden-Hi, 7 T Toem
CugtomarNa,, -
ﬂﬂé.,du tflent - e
20011 - 141.08:2093 . .2
£ Lleferer-Nr. Dalum
Suppller No. Belivery note Date
Coda fournisseur Bon de livraison Data
91001046
1m !pr Ze;chren 11) Bestellung/Ordes/Conmmande 10} ﬂsﬁzﬂu}sn des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Aufirags-hr.
T dltlonal Customer Dats Cur Department h L
voteritéencs | 5500045560 0000 Indic, comptom, ot Nolre azpariement Telraxmme " Rolrs ardie o
0000038361 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédition| frel  20)] unfral 21) Verpackungsar 22} Versandzeichen 23) Geszmigewlcht kp/ Weight kgs / Falds kp
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco [ porida Mode d'emballage Mdentification de l'anvoi brutto/gross/brul netta/netinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.960 7.910
25) /Shipping Address/Ad; d'axpédit] 285) Abladestelie/Untoad LocatloniLl=u de décham
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  2B) MateralKunde/CustomerPart/RéférencaClent 29) Materlat/Material/Rétérance 36} Menge 31) Einhsit
Item A d/EngineedngChange/ital Technl i g/DescrpllonDescrip Quantity Unit
Paoste {ﬁur:denfharua!ﬂustpmfrﬁjl(j:h{lfl !cnent Produktionschame/Production batch/Lol du praductlon Quantité Unlté
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschniit
DEW 125250 7 689196
5000038169
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 10 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.800 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
53037842 - 53037851 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198 .
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.comven/agb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency; EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayern LB, Minchen, Cumrency: EUR, 1BAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Gurency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0326 0811 00, BIC: DEUTDEMNMYXX

HSBG Trinkaus & Burkhardi, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rlckauf (Chalmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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1) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Penklingen, Germany
Phone +40 8243 291-0
Fax +49 8243 991-00H
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kendepehn: ., MNE s “* Datum Coow T
GustombrHo, SHo e T ; Chmel i, o
togaden - o e B Come X Cged
30094 ~¥ T 83203677 <+, 1108.2023, ..
5y Lleferer-Nr. Liaferscheln Datum
Suppller No. Dalivery note Date
Code fourmisseur Bon de livialsan Dale
91001046
10} [hrZelzhen 11) Beslellung/OrdernCommande 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-hNr.
Your Reference Addilenal Customer Data Our Department PhonefFax Extenslon Cur Ordar No,
Yolre rdférence 5500045560 00001 Indiz, comprém, ¢lient Haotre dépademant Tél/Fax Intéme Notre ordee no,
0000038 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50190265
19 vV Vay of Ship d'axpé fre}d 20) un{m;d 21) Ven;x]ankungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlchi kgf Walght kgs 7 Pelds kg
for\.va_rgler HIVO . t"jr:ncu :Qszn ::;tewemballage m’m‘:mﬂﬁ Tenvel brutie/grassfbait relto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 8.960 7.910
25) Versandanschrii/Shipping AddressiAdresse d'expédiilon 26) Ablad Inload L lortleu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 128 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MateralTeil-Nr. 29) MateralMateral/Référance 30) Menge 31) Elnhelt
tem Customer Pait No, Bezelchnung/Descriplion/Dascripllon Quantity Unit
Festa Référence du client Preduktionscharge/Production bateh/Lol du produelien Ouznié Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 125250 7 689196
20MnCrs5 .
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2500 0,0000 0,5000
gquotient Al / W 3,1 2,0
progduction process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
({raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 188 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,1900 % Si 0,2300 % Mn 1,2000 % P 0,0080 % 5 0,0270 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0500 % Ni 0,1800 % Cu 0,1300 % Sn 00,0120 %
Al 0,0370 % V < 0,010 % Ti 0,002 % B 0,0005 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0120 % Pb < 0,002 % As 0,0030 % Sb < 0,002 %
0O < 25,0 ppm H < 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 g 11 13 15
HRC 45,90 44,0 43,0 40,0 37,0 34,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DES8S 7035 1030 0005 3176 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN: DECS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Managemen! Board:

Jorg Rilckauf (Chairman},

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 23-007511 vom 01.08.2023 b
1 ﬂﬁ.;"gﬁ;gg’;f“gg;fomechmk GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dr'-ManfrEd-leschVOgel'Stmsse6 Diase Beforderung unterfiegt trotr einer ge- Celransporiestsoumis, nonobstantiouteclause

86920 Denklingen genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 2 la Convention refative au contrat de
UbereinkemmensiberdenBefdrderungsveriragim  transpert international des marchandises par
intern. Strafiengiterverkehr (CMR). route (MR).,

Kfan erf Deshna!a:m 6 FrachtfGhrer { Transporieur
A Benutzte Gen.-Nr.:

VIA DEI CICLAMINI. 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

70026 MODUGNO Intern. Spedition KG

ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pourla liveaison do la marchandise 7 Nachlolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit I Temps

Datum/Date  17.08.2023

4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu et date de la prise en charge da la marchandise

Ot/ Lisu Denklingen
Land/Pays Deutschland Zeit f Temps
Datum/Date  11.08.2023

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifthrer /
Réserves el ohservations des transporteurs

5 Beigefiigle Dokumente f Documents annexes

g Pos. 4 () Zeicher/Nr., 44 AnzahlderlM 4o Artder Verpackung 4 g Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No, Marques el numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 73213677 + 73219964 11 COLLI Getriebeteile 23.702 73 58
2 83219833 14 CoOLLI
Summe: 2
oAt 2500 coLLl 3.702,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Taritkifometer mit Grenzibergangen
von bis km
4 g Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2 Besondere Verainbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

19 PR Nulastint Ubermahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenz(bergang 27 Gut 23:-007511empfangen am Datum ! Date

Réceptibn des marchandises le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. K% B‘ng'kN ﬁ E Setces

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg ViadghAEFAHS

Unterschrift und Slempel des Absenders Unlerschrift und Stempel des Frachtfthrers
Signatura et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur Signature at I|mbra de desunalair ‘
HIC@VULU € HSery ¥
verifica su qualithe quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschifisfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweltzer COMMERZBANK
Carni-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 §1-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



